Instrukcja obstugi
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Dziekujemy za zakup produktu firmy Haier.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsze instrukcje. Instrukcje
zawierajg wazne informacje, ktore pomoga mozliwie najlepiej wykorzystac funkcje
urzadzenia, bezpiecznie i prawidtowo je zainstalowac, eksploatowac oraz konserwowac.
Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac w dostepnym miejscu, aby moc z niej
zawsze skorzystac w celu bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzadzenia.

Przy sprzedazy urzgdzenia nalezy do niego dotgczyc¢ niniejszg instrukcje obstugi,

aw przypadku przeprowadzki przekazac jg nowemu wiascicielowi, aby mogt sie zapoznac
z urzadzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Akcesoria

Sprawdz akcesoria i materiaty zgodnie z ta lista:

*Wodociag *Ztgcze wodne Etykieta  Karta gwarancyjna Szybki
wydajnosci przewodnik
energetycznej
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OSTRZEZENIE - Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA - Ogodlne informacje i wskazowki

Informacje dotyczgce ochrony srodowiska

Utylizacja

Pomoz chronic srodowisko i ludzkie zdrowie. Wyrzuc opakowanie do
odpowiednich pojemnikow do recyklingu. Pomaoz w recyklingu odpadow
z urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj urzgdzen
oznaczonych tym symbolem razem z odpadami domowymi. Oddaj
produkt do miejscowego zaktadu recyklingu lub skontaktuj sie

z urzedem miejskim.

|;@ &) (= >

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy muszg byc utylizowane w profesjonalny sposob. Przed utylizacjg
upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Odtgcz urzadzenie od
zasilania sieciowego. Odetnij przewdd zasilajgcy i zutylizuj go. Usun tace i szuflady oraz
zamek drzwiiuszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dzieci i zwierzat w urzadzeniu.
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Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj
ponizsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnijsie, ze nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu.

» Usunac wszystkie opakowania i przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Odczekaj co najmniej dwie godziny przed zainstalowaniem urzadzenia, aby upewnic
sie, ze obwdd czynnika chtodniczego jest w petni efektywny.

P Zawsze przenosi¢ urzgdzenie z pomocg co najmniej dwodch osdb, poniewaz jest ono
ciezkie.

Instalacja

» Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym miejscu. Zapewnij
przestrzen co najmniej 10 cm nad urzgdzeniem i wokot niego.

» Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w wilgotnym miejscu lub w takim, w ktérym moze byc
ochlapane wodg. Zetrzyj plamy i zachlapania do sucha miekka i czystg sciereczka.

» Nie nalezy instalowac urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu
zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikdw).

» Zainstaluj i wypoziomuj urzadzenie w miejscu odpowiednim dla jego wielkosci i prze-
znaczenia.

» Nalezy dbac o droznosc otworow wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
wolnostojgcego lub w konstrukcji do zabudowy.

» Upewnij sie, ze informacje dotyczace elektryki na tabliczce znamionowej sg zgodne
z parametrami zasilania. Jesli tak nie jest, skontaktuj sie z elektrykiem.

» Urzadzenie jest zasilane pradem 220-240V AC/50Hz. Odbiegajgce od normy
wahania napiecia mogg spowodowac niewtgczenie sie urzgdzenia albo uszkodzenie
regulatora temperatury lub sprezarki. Mogg tez byc przyczyng nietypowego hatasu
podczas pracy. W takim przypadku powinien zostac zamontowany automatyczny
regulator.

» Nie uzywajadapterow wtyczekiprzedtuzaczy.

» Zaurzadzeniem nie nalezy umieszczackilku listew zasilajgcych ani przenosnych zasilaczy.

» Upewnijsie, ze kabel zasilajgcy nie jest przytrzasniety przez chtodziarke. Nie stawaj na

przewodzie zasilajgcym.
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& OSTRZEZENIE!
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Uzywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka. Urzgdzenie musi byc¢
uziemione.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenie jest wyposazony we wtyczke
z 3 bolcami (z uziemieniem), ktora pasuje do standardowego gniazda z 3 przewodami
(z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie demontuj trzeciego bolca (z uziemieniem).
Po zainstalowaniu urzgdzenia wtyczka powinna byc tatwo dostepna.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

Codzienne uzytkowanie

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i przez osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy pod warunkiem, ze sg one pod odpowiednim
nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie obstugiwac urzadzenie i rozumiejg
zwigzane z nim zagrozenia.

Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat wolno tadowac i roztadowywac, ale nie wolno czyscic ani
instalowac urzgdzen chtodniczych.

Trzymaj z dala od urzadzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze sg pod statym
nadzorem.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Jesli czynnik chtodniczy lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu urzgdzenia, zamknij
zawor wyciekajgcego gazu, otworz drzwi oraz okna i nie odtgczaj kabla zasilajgcego
chtodziarki lub innego urzadzenia.

Zwro¢ uwage, ze urzadzenie jest ustawione do pracy w okreslonym zakresie
temperatur pomiedzy 10 a 38°C. Chtodziarka moze nie pracowac prawidtowo, jesli
pozostanie na dtuzszy czas w temperaturze powyzej lub ponizej podanego zakresu.
Na chtodziarce nie nalezy umieszczac niestabilnych przedmiotow (ciezkich przedmiotow,
pojemnikow wypetnionych woda), aby unikng¢ obrazen ciata spowodowanych
upadkiem lub porazeniem prgdem elektrycznym w wyniku kontaktu z woda.

Nie ciggnij za potki drzwiowe. Drzwi mogg by¢ pochylone, stojak na butelkimoze zostac
wyciggniety lub urzgdzenie moze sie przewrocic.

Otwieraji zamykaj drzwi tylko za pomoca klamek. Szczelina miedzy drzwiami a obudowg
jest bardzo waska. Nie trzymaj rgk w tych obszarach, aby unikngc¢ przyciecia palcow.
Otwieraji zamykaj drzwi chtodziarki tylko wtedy, gdy nie ma dzieci stojgcych w obrebie
ruchu drzwi.
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& OSTRZEZENIE!

» Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatow tatwopalnych, wybuchowych lub zragcych
w urzgdzeniu lub w jego sgsiedztwie.

» Nie nalezy przechowywac¢ w urzadzeniu lekéw, bakterii lub substancji chemicznych.
Tourzadzenie jest urzgdzeniem gospodarstwa domowego. Nie zaleca sie przecho-
wywania materiatow, ktoére wymagajg scisle okreslonej temperatury.

» Nigdy nie przechowuj ptynéw w butelkach lub puszkach (oprocz alkoholi wysoko-

procentowych), zwtaszcza napojéw gazowanych w zamrazarce, poniewaz moga one

pekngc¢ podczas zamrazania.

Sprawdz stan zywnosci, jesliw zamrazarce miato miejsce zwiekszenie temperatury.

Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze chtodziarki. Ujemne

temperatury moga wystgpi¢ przy wysokich ustawieniach. Uwaga: Butelki moga

wybuchnac

» Nie dotykajzamrozonych towaréw mokrymirekami (zatoz rekawiczki). Szczegdlnie nie
nalezy jesc lizakow lodowych bezposrednio po wyjeciu z komory zamrazarki. Istnieje
ryzyko przymarzniecia naskorka lub powstania pecherzy. PIERWSZA pomoc:
Natychmiast pola¢ miejsce przymarzniecia biezgcg zimng wodg. Nie odrywaj!

» Nie dotykaj wnetrza komory zamrazarki podczas pracy, zwtaszcza mokrymi rekami,
poniewaz mogg one przymarzngc do jej powierzchni.

» Odtagcz urzadzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed czyszczeniem. Nie
uruchamiaj ponownie urzagdzenia przez co najmniej 7 minut, poniewaz szybkie
wtgczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

» Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komor do przechowywania zywnosci,

chyba ze sg to urzadzenia typu zalecanego przez producenta. Konserwacja /

czyszczenie

Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczenia i konserwacji urzgdzenia.

Przed przystgpieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtgczyc¢ urzadzenie od zasilania

elektrycznego. Odczekaj co najmniej 5 minut przed ponownym uruchomieniem

urzgdzenia, poniewaz czeste uruchamianie moze uszkodzi¢ sprezarke.

vy

vy
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& OSTRZEZENIE!

» Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za przewdd.

» Nie czysc urzadzenia za pomocg twardych szczotek, szczotek drucianych, deter-
gentow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych roztworéw
organicznych, kwasu lub roztwordw alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywac
specjalnego detergentu do chtodziarek, aby unikng¢ uszkodzenia.

» Nie zeskrobuj szronu i lodu ostrymi przedmiotami. Nie uzywaj rozpylaczy, grzejnikow
elektrycznych, takichjak suszarka do wtosow, myjek parowych lub innych zrodet ciepta,
aby unikng¢ uszkodzenia plastikowych czesci.

» Nie uzywaj urzadzen mechanicznych ani innych srodkéw do przyspieszania procesu

rozmrazania, chyba ze sg one zalecane przez producenta.

Jesli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa nalezy zleci¢ jego

wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub osobom o podobnych

kwalifikacjach.

Nie probuj samodzielnie naprawia¢, demontowac ani modyfikowac urzadzenia. W przy-

padku naprawy skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Usun kurz z tytu urzgdzenia co najmniej raz w roku, aby unikng¢ zagrozenia ogniem,

a takze zwiekszonego zuzycia energii.

Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzgdzenia podczas czyszczenia.

Nie uzywajwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

Nie czysc¢ zimnych szklanych potek gorgcg wodg. Nagta zmiana temperatury moze
spowodowac pekniecie szkta.

v

vyyyvy Vv VY

Informacje dotyczace czynnika chtodniczego

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN (R600a). Upewnij sie,

ze ukfad chtodniczy nie zostat uszkodzony podczas transportu lub instalacji. Wyciek
czynnika moze spowodowac uszkodzenie wzroku lub zapalenie. Jesli wystgpito
uszkodzenie, trzymaj urzadzenie z dala od otwartych zrodet ognia, doktadnie przewietrz
pomieszczenie, nie podtgczaj ani nie odtgczaj kabli zasilajgcych tego lub innego
urzgdzenia. Poinformuj obstuge klienta.

W przypadku kontaktu czynnika chtodniczego z oczami natychmiast przeptucz je pod
biezgcg wodg i bezzwtocznie skontaktuj sie z okulista.
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Przeznaczenie

Tourzadzenie jest przeznaczone do chtodzenia i zamrazania zywnosci. Zostat zaprojektowany
wytgcznie do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych zastosowaniach, takich jak
pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach, biurach iinnych srodowiskach pracy;

w gospodarstwach rolnych oraz przez klientow w hotelach, motelach iinnych obiektach
mieszkalnych, a takze w pensjonatach i gastronomii. Nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego ani przemystowego.

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sg niedozwolone. Uzycie niezgodne z przeznaczeniem
moze spowodowac zagrozenie i utrate roszczen gwarancyjnych.

Normy i dyrektywy c € oraz '{:’E

Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.
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@ Uwaga

Z powodu zmian technicznychiréznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcji moga sie
rozni¢ od Twojego modelu.

8
9
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X
\ "
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_
14

A: Komora zamrazarki

(@) N © 5 I SN O N R

Lampa sufitowa

Kostkarka do lodu z pojemnikiem na léd
Dystrybutor wody i lodu

Szklane potki

Uchwyt na butelki

Szuflady

B: Komora chtodziarki

7
8
9
10
11
12
13
14

Lampa sufitowa

Stojak nawino

Uchwyt na butelki

Lampa tylna (HSW79F18DIPT)
Szklane potki

Filtr wody

Ostona mokrej strefy

Szuflady
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Panel sterowania

al b C c3a2

H1 H2 H3

Przyciski: Wskazniki:

A Funkcja Auto Set /3Sec.Wi-Fi al Tryb Auto Set

B Funkcja Holiday a2 Funkcja Wi-Fi

C Wybor strefy/3Sec.Filter Reset b Tryb Holiday

D1 Przycisk regulacji temperatury ,-" c Wskaznik strefy

D2 Przycisk regulacji temperatury ,+" c1 Wskaznik chtodziarki

E Funkcja Super-Freeze/3 sek. Lod wh./wyt. c2 Wskaznik zamrazarki

F Funkcja Super-Cool c3 Funkcja resetowania filtra
G Przetacznik blokady panelu d Wyswietlacz temperatury
H1 Przetgcznik funkcji doptywu wody el Tryb Super-Freeze

H2 Przetacznik funkcji lodu w kostkach e2 Tryb kostkarkido lodu
H3 Przetacznik funkcji kruszonego lodu f Tryb Super-Cool

g Blokada panelu
h1 Funkcja doptywu wody
h2 Funkcja lodu w kostkach

h3 Funkcja kruszonego lodu
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Przed pierwszym uzyciem

>

vy v v Y%

Usun wszelkie opakowania, trzymaj je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zutylizuj
W SpOsOb przyjazny dla srodowiska.

Przed wtozeniem zywnosci wyczysc wnetrze i obudowe urzadzenia wodg z dodatkiem
tagodnego detergentu.

Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu urzgdzenia odczekaj co najmniej 2-5 godzin przed
podtgczeniem go do zasilania. Zob. rozdziat INSTALACJA.

Przed zatadowaniem zywnosci nalezy wstepnie schtodzi¢ komory z wysokimi
ustawieniami. Funkcja Power-Freeze pomaga szybko schtodzi¢ komory.

Temperatury chtodziarki i zamrazarki sg automatycznie ustawiane odpowiednio na 5°C
oraz - 18°C. To sg zalecane ustawienia. W razie potrzeby mozna recznie zmienic
ustawiona temperature. Zob. rozdziat REGULACJA TEMPERATURY.

Klawisze czujnika

Przyciski na panelu sterowania sg klawiszami czujnikow, ktore reagujg przy delikatnym
dotknieciu palcem.

Wiacz/Wytgcz urzadzenie

Urzgdzenie zacznie prace jak tylko zostanie podtgczone do zrodta energii.
Wyswietlane temperatury pokazujg ustawione temperatury w komorze.
By¢ moze blokada panelu jest aktywna.

@Uwaga

Gdy urzadzenie zostanie wtgczone po uprzednim odtgczeniu od gtownego zrodta zasilania,
osiggniecie prawidtowej temperatury moze potrwac do 12 godzin.

Przed wytaczeniem nalezy oproznic urzgdzenie. Aby wytgczy¢ urzadzenie, wyciggnij
przewod zasilajgcy z gniazdka.

(1) uwaca

Gdy chtodziarka jest witgczana po raz pierwszy, wskaznik swieci. Temperatury chtodziarki i
zamrazarki sg automatycznie ustawiane odpowiednio na 5°Ci-18°C.
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Panel blokady/odblokowania

1. Automatyczne blokowanie: Gdy drzwi chtodziarkii zamrazarki sg zamkniete i w ciggu
30 sekund nie zostanie nacisniety zaden klawisz, ekran wyswietlacza zostanie automatycznie
zgaszony i zablokowany

3SeC.Unlock  empe @

Przytrzymaj Wskaznik wigczony
przez 3 sekundy Wyswietlacz
zablokowany

2. Reczne blokowanie: Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,G"
(selektor blokady panelu) i przytrzymaj przez 3 sekundy; brzeczyk zadzwonijedenraz,
wskaznik ,g" (blokada panelu) zaswieci sie i wyswietlacz zostanie zablokowany.

3Sec. Unlock
A - = p

Otwarcie drzwilub Przytrzymaj  Wskaznik wyswietlacza
dowolny przycisk przez 3 sekundy odblokowany
Wyswietlacz Swieci

Wyreguluj temperature

Na temperature wewnagtrz chtodziarki wptywajg nastepujgce czynniki:
» Temperatura otoczenia

» Czestotliwosc otwierania drzwi

P llosc¢ przechowywanej zywnosci

» Instalacja urzadzenia

Wyreguluj temperature chtodziarki

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,C" (przetgcznik strefy).
Brzeczyk dzwoniraz, kontrolka ,c1" (wskaZnik chtodziarki) miga, a potem pojawia sie tryb
ustawiania temperatury chtodziarki.

2. Nacisnij przycisk ,D1" (przycisk regulacji temperatury ,-"). Brzeczyk zadzwonijedenraz,
a ustawiona temperatura chtodziarki zostanie zmniejszona o 1. Temperatura chtodziarki
bedzie wyswietlana w nastepujgcej kolejnosci: ,9°C >8°C >7°C >6°C>5°C>4°C>3°C>2°C>1°C".

e o 5
05" ~ O
- - B -

Nacisnij'-'1raz
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Wyreguluj temperature chtodziarki

3. Nacisnij przycisk ,D2" (przycisk regulacji temperatury ,+").Brzeczyk zadzwoniraz,
ustawiona temperatura chtodziarki zostanie zwiekszona o 1. Temperatura chtodziarki
bedzie wyswietlana w nastepujacej kolejnosci: ,1°C > 2°C > 3°C > 4°C > 5°C > 6°C > 7°C >
8°C>9°C

A«
LI
- + — +
Nacisnij ,+" 1raz

D
o

@Uwaga

Po ustawieniu temperatury, jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
system automatycznie zapisze ustawiong temperature.

Ustaw temperature zamrazarki

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,C" (przetgcznik strefy).
Brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,c2" (wskaznik zamrazarki) miga, a nastepnie uruchamia
sie tryb ustawiania temperatury w zamrazarce.

2. Nacisnij przycisk ,D1" (przycisk regulacji temperatury ,-"). Brzeczyk zadzwonijeden raz,
a ustawiona temperatura zamrazarki zostanie zmniejszona o 1. Temperatura chtodziarki
bedzie wyswietlana w nastepujgcej kolejnosci: ,-14°C >-15°C>- 16°C >-17°C>- 18°C >
-19°C>-20°C>-21°C>-22°C>-23°C>-24°C.

e .
- IH — - Ig
+ - -~

Nacisnij'-' 1 raz

3. Nacisnij przycisk ,D2" (przycisk regulacji temperatury ,+"). Brzeczyk zadzwoni raz,
ustawiona temperatura zamrazarki zostanie zwiekszona o 1. Temperatura chtodziarki
bedzie wyswietlana w nastepujgcej kolejnosci: ,-24°C >-23°C>- 22°C >-21°C>- 20°C >
-19°C>-18°C>-17°C>-16°C>-15°C>-14°C.

bl ] F ~nar
| —_— | |
o + —
Nacisnij ,+" 1 raz

@Uwaga

Po ustawieniu temperatury, jesliw ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
system automatycznie zapisze ustawiong temperature.
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Tryb Auto Set

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,A" (przetgcznik trybu Auto
Set), brzeczyk zadzwonijeden raz, wskaznik ,al" (tryb Auto Set) zaswieci sie, a nastepnie
funkcja Auto Set zostanie wtgczona.

2. Gdy zaswieci sie wskaznik ,al" (tryb Auto Set), nacisnij przycisk ,A" (przetgcznik trybu

Auto Set), brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,al"” (tryb Auto Set) zgasnie, a nastepnie funkcja
Auto Set zostanie wytgczona

Auto Set ——p @A —  AULO Set ——p @A

Nacisnij 1 raz Wskaznik Nacisnij 1 raz Wskaznik
wigczony wytgczony

Auto Set wigczony Auto Set

wytgczony

@Uwaga

W trybie Auto Set nie mozna regulowac temperatury chtodziarki lub zamrazarki. Jesli
przycisk ,D1" (przycisk regulacji temperatury ,-") lub przycisk ,D2" (przycisk regulacji
temperatury ,+") zostanie nacisniety w celu regulacji temperatury chtodziarki lub
zamrazarki, wskaznik ,al" (wskaznik Auto Set) bedzie migacirozlegnie sie dzwiek
wskazujgcy, ze nie mozna wykonac tej operadgiji.

W trybie Auto Set ze wzgledu na rézne sposoby sterowania, jesli ustawiona jest funkcja
.Super-Cool", ,Super-Freeze" lub ,Holiday", wskaznik ,al" (tryb Auto Set) gasnie,
a nastepnie funkcja Auto Set jest automatycznie wytgczana.

Tryb Holiday

Tryb Holiday jest przydatny w przypadku, gdy chtodziarka nie jest uzywana przez dtuzszy
czas. Gdy tryb Holiday jest wtgczony, temperatura w zamrazarce jest sterowana w sposob
standardowy, a temperatura chtodziarki jest automatycznie ustawiana na 17°C. Rzeczywista
temperatura nie przekracza 17°C, co zapobiega powstawaniu nieprzyjemnego zapachu
spowodowanego zbyt wysokg temperaturg, a jednoczesnie pomaga zmniejszy¢ zuzycie
energii.

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,B" (wybor trybu Holiday),
brzeczyk zadzwonijedenraz, wskaznik ,b" (tryb Holiday) zaswieci sie, a nastepnie zostanie
wigczona funkcja Holiday.

2. Gdy wskaznik ,b" (tryb Holiday) zaswieci sie, nacisnij przycisk ,B" (przetgcznik trybu

Holiday), brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,b" (tryb Holiday) zgasnie, a nastepnie funkcja
Holiday zostanie wytgczona

Holiday CP Holiday CP

Nacisnijlraz  wskaznikwigczony  Nacisnijlraz  Wskaznik wytgczony
Auto Set wigczony Auto Set wytgczony
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@Uwaga

W trybie Holiday nie mozna regulowac temperatury chtodziarki. Jesli przycisk ,D1"
(przycisk regulacji temperatury ,-") lub przycisk ,D2" (przycisk regulacji temperatury ,+")
zostanie nacisniety w celu regulacji temperatury chtodziarki, wskaznik ,b" (wskaznik Holiday)
bedzie migac i rozlegnie sie dzwiek wskazujgcy, ze nie mozna wykonac tej operacji.

Przed uzyciem funkcji Holiday nalezy oproznic chtodziarke, aby zapobiec zepsuciu sie
przechowywanej zywnosci. Gdy funkcja Holiday jest wigczona, nie mozna jednoczesnie
wigczyc funkcji, Auto Set” lub ,Super-Cool”.

Funkcja Super-Cool

1. Gdy ekranwyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,F" (przetgcznik Super-Cool),
brzeczyk zadzwonijeden raz, wskaznik ,f" (funkcja Super-Cool) zaswieci sie, a nastepnie
funkcja Super-Cool zostanie wtgczona.

2. Gdy zaswieci sie wskaznik " (funkcja Super-Cool), nacisnij przycisk ,F" (przetgcznik
funkcji Super-Cool), brzeczyk zadzwonijeden raz, wskaznik ,f" (funkcja Super-Cool)
zgasnie, a nastepnie funkcja Super-Cool zostanie wytgczona.

3. Powtaczeniu funkgji Super-Cool chtodziarka automatycznie jg wytgczy, gdy osiggniety
zostanie okreslony stan. Jesli chcesz zamknac jg recznie, mozesz nacisngc przycisk ,F"
(przetacznik Super-Cool).

- Super-Cool _,_, Super-Cool

Wskaznik Nacisnij 1 raz wskaznik Nacisnij 1 raz Wskaznik
wytgczony wigczony wytgczony

@ Uwaga

W trybie Super-Cool nie mozna regulowac temperatury chtodziarki. Jesli przycisk ,D1"
(przycisk regulacji temperatury ,-") lub przycisk ,D2" (przycisk regulacji temperatury ,+")
zostanie nacisniety w celu regulacji temperatury chtodziarki, wskaznik ,f* (wskaznik Super-

Cool) bedzie migac i rozlegnie sie dZzwiek wskazujgcy, ze nie mozna wykonac tej operaciji.

Po uruchomieniu funkcji Super-Cool nie mozna jednoczesnie wigczyc¢ funkcji Auto-Set
lub Holiday ze wzgledu na réozne tryby sterowania. Gdy wybierzesz funkcje, ktora koliduje
z inng funkcjg, pierwotnie wybrana funkcja zostanie automatycznie zamknieta.
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Funkcja Super-Freeze (Super-Frz)

1. Gdy ekran wyswietlacza jest odblokowany, nacisnij przycisk ,E" (przetacznik Super-Frz.),

brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,e 1" (funkcja Super-Freeze) zapali sie, a nastepnie
funkcja Super-Freeze zostanie wigczona.

2. Gdy zaswieci sie wskaznik ,e1" (funkcja Super-Freeze), nacisnij przycisk ,E" (przetagcznik
funkcji Super-Frz.), brzeczyk zadzwonijeden raz, wskaznik ,e1" (funkcja Super-Freeze)
zgasnie, a nastepnie-funkcja Super-Freeze zostanie wytgczona

3. Powigczeniu funkcji Super-Freeze chtodziarka automatycznie jg wytgczy, gdy osiggniety
zostanie okreslony stan. Jesli chcesz zamkngc jg recznie, mozesz nacisngc¢ przycisk ,E”
(przetacznik Super-Frz.).

—  SUpPEer-Frz. = — SUPEr-Frz. g

Wskaznik Nacisnij 1 raz Wskaznik wtgczony Nacisnij 1 raz Wskaznik wytagczony
wytgczony

@Uwaga

W stanie Super-Freeze nie mozna regulowac temperatury zamrazarki. Jesli przycisk ,D1"
(przycisk regulacji temperatury ,-") lub przycisk ,D2" (przycisk regulacji temperatury ,+")
zostanie nacisniety w celu regulacji temperatury zamrazarki, wskaznik ,e1" (wskaznik
Super-Frz.) bedzie migacirozlegnie sie dzwiek wskazujgcy, ze nie mozna wykonac tej
operacji.

Po uruchomieniu funkcji Super-Freeze nie mozna jednoczesnie wtgczyc¢ funkcji Auto-Set
ze wzgledu na rézne tryby sterowania. Gdy wybierzesz funkcje, ktora koliduje zinng
funkcja, pierwotnie wybrana funkcja zostanie automatycznie zamknieta.

Funkcja filtrowania

Gdy chtodziarka dziata przez szes¢ miesiecy, wskaznik przypomnienia ,c3" (funkcja
resetowania filtra) zaswieci sie, aby przypomniec¢ uzytkownikom o koniecznosci wymiany
filtra. Po wymianie filtra przytrzymaj przycisk ,C" (przetgcznik funkcji resetowania filtra)
przez 3 sekundy, aby anulowac przypomnienie; odliczanie czasu zostanie zresetowane
irozlegnie sie dzwonek brzeczyka.

0 Zone o
i 3Sec.Filter Reset AL
Wskaznik wigczony Przytrzymaj przez Wskaznik wytgczony
3 sekundy

@: Uwaga

Normalna zywotnosc filtra wynosi szesc¢ miesiecy. Zaleca sie wymiane filtra co szesc¢
miesiecy.
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Tryb Kostkarki do lodu

1. W stanie odblokowanym nacisnij przycisk ,E" (przetgcznik trybu kostkarki do lodu) i
przytrzymaj przez 3 sekundy, brzeczyk zadzwoni jeden raz, zaswieci sie wskaznik ,e2"
(tryb kostkarki do lodu), a nastepnie tryb kostkarki do lodu zostanie wtgczony.

2. Kiedy zaswieci sie wskaznik ,e2" (tryb kostkarki do lodu), nacisnij przycisk ,E"
(przetgcznik trybu kostkarki do lodu) i przytrzymaj przez 3 sekundy, brzeczyk zadzwoni
jedenraz, wskaznik ,e2" (tryb kostkarki do lodu) zgasnie i wowczas tryb kostkarki do lodu
zostanie wytgczony

Super-Frz. Super-Frz.
s S |<>| —_— __ — @

3Sec.Ice on/off 3Sec.Ice on/off
Przytrzymaj wskaznik wtgczony Przytrzymaj Wskaznik wytgczony
przez Funkcja wytwarzania przez 3 sekundy Funkcja wytwarzania lodu
3 sekundy lodu wigczona wytgczona

@Uwaga

Gdy aplikacja jest witgczona, kostkarka do lodu jest domyslinie wytgczona.

Jeslinie potrzebujesz kostek lodu przez dtuzszy czas, wytgcz funkcje kostkarki do lodu,
oproznij pojemnik i widéz oczyszczony pojemnik.

Kostkarka do lodu moze byc¢ konfigurowana tylko u producenta lub zakupiona od jego
przedstawiciela serwisowego.

Funkcja doptywu wody

Niezaleznie od stanu (zablokowane lub odblokowane), nacisnij przycisk ,H1" (przetacznik
funkcji doptywu wody), brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,n1" (funkcja doptywu wody) zapali
sie, a nastepnie funkcja doptywu wody zostanie wigczona.

Water ——— \9/

Nacisnij 1 raz Wskaznik wtgczony
Funkcja doptywu wody wit.

@Uwaga

Gdy swieci sie wskaznik ,n1" (funkcja poboru wody), wskaznik ,h2" (funkcja kostki lodu)
iwskaznik ,h3" (funkcja kruszonego lodu) gasng. Po nacisnieciu topatki dozownika
woda wyptynie z otworu wlotowego.

2. (Gdy czas doptywu wody osiggnie 150 sekund, chtodziarka wyda sygnat dzwiekowy
i woda bedzie ptyng¢ do momentu, gdy czas doptywu wyniesie 180 sekund; woda
zostanie wowczas odcieta i zawor wody uruchomi czas ochrony wynoszgcy 200 sekund.
Po jego uptywie mozna wznowi¢ pobor wody.

3. Kiedy skumulowany czas poboru wody osiggnie 5 minut w ciggu 10 minut, zawor wody
wchodziw 10-minutowy czas ochrony, a nastepnie pobor wody moze zostac
ponownie przeprowadzony.
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Funkcja lodu w kostkach

Niezaleznie od stanu (zablokowane lub odblokowane), nacisnij przycisk ,H2" (przetgcznik
funkgji lodu w kostkach), brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,h2" (funkcja lodu w kostkach)
zapali sig, a nastepnie funkcja wytwarzania lodu w kostkach zostanie wigczona.

Cubed — @

Nacisnij 1 raz Wskaznik wigczony
Funkcja lodu w kostkach

@Uwaga

Gdy zaswieci sie wskaznik ,n2" (funkcja lodu w kostkach), wskaznik ,h1" (funkcja
poboru wody) i wskaznik ,h3" (funkcja kruszonego lodu) zgasna. Po nacisnieciu
mikroprzetgcznika dystrybutora z otworu wlotowego wypadnie [6d w kostkach.

2. Gdy kostkarka do lodu jest po raz pierwszy podtgczona do pradu, funkcja lodu w kostkach
jest domysinie wytgczona.

3. Nacisnij mikroprzetgcznik dozownika, jego podswietlenie wtgczy sie po otwarciu
pokrywy. Nastepnie silnik mechanizmu kruszenia lodu zaczyna sie obracac w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby wypchnac kostkilodu. Poluzuj
mikrowytgcznik urzadzenia, silnik kruszenia lodu zatrzyma sie, pokrywa urzadzenia
zamknie sie, a Swiatto zgasnie po 5 sekundach.

4. W trybie wytwarzania lodu w kostkach, gdy czas pobierania kostek lodu jest dtuzszy
niz 50 sekund, brzeczyk zacznie ostrzegac (pukac), aby zasygnalizowac, ze
uzytkownicy musza go wytgczyc. Gdy czas osiggnie 1 minute, wymuszone zostaje
zatrzymanie wytwarzania kostek lodu; zostanie ono wznowione po ponownym
nacisnieciu przetgcznika.

5. W trybie wytwarzania lodu w kostkach, jesli drzwi chtodziarki zostang otwarte, silnik
podajacy lod zatrzyma sie, pokrywa dystrybutora bedzie zamknieta, zgasnie kontrolka
dystrybutora, a funkcja wytwarzania lodu w kostkach zostanie zatrzymana.

6. Zabronione jest pobieranie lodu przy otwartych drzwiach chtodziarki.

Funkcja kruszonego lodu

Niezaleznie od stanu (zablokowane lub odblokowane), nacisnij przycisk ,H3" (przetgcznik
funkcji kruszonego lodu), brzeczyk zadzwoniraz, wskaznik ,n3" (funkcja kruszonego lodu)
zapali sie, a nastepnie funkcja kruszonego lodu zostanie wtgczona.

o
Crushed 20

Nacisnij 1 raz Wskaznik wigczony
Funkcja kruszonego lodu
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@Uwaga

Gdy zaswieci sie wskaznik ,n3" (funkcja lodu w kostkach), wskaznik ,h1" (funkcja poboru
wody) i wskaznik ,h2" (funkcja kruszonego lodu) zgasna. Po nacisnieciu mikroprzetacznika
dystrybutora kruszony lod wyptynie z otworu wlotowego.

Nacisnij mikroprzetgcznik dozownika, jego podswietlenie wigczy sie po otwarciu pokrywy.
Nastepnie silnik mechanizmu kruszenia lodu zaczyna sie obracac zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby wypchngc kostki lodu. Poluzuj mikroprzetacznik dozownika;

silnik kruszenia lodu zatrzyma sie, pokrywa dozownika zamknie sie, a lampka zgasnie po
5 sekundach.

W trybie kruszenia lodu, gdy czas kruszenia lodu jest dtuzszy niz 50 sekund, brzeczyk
zacznie ostrzegac (pukac), aby zasygnalizowac, ze uzytkownicy musza go wytgczyc.
Gdy czas osiggnie 1 minute, wymuszone zostaje zatrzymanie kruszenia lodu; zostanie
ONO wWzNnowione po ponownym nacisnieciu przetgcznika.

W trybie lodu kruszonego, jesli drzwi chtodziarki zostang otwarte, silnik podajgcy lod
zatrzyma sie, pokrywa dystrybutora bedzie zamknieta, zgasnie kontrolka dystrybutora,
a funkcja lodu kruszonego zostanie zatrzymana.

Kruszenie lodu przy otwartych drzwiach chtodziarki jest zabronione.

Alarm otwarcia drzwi

Jeslidrzwi pozostajg zbyt dtugo otwarte lub nie sg dobrze zamkniete, chtodziarka bedzie
emitowac sygnat dzwiekowy w okreslonych odstepach czasu, aby przypomniec
0 zamknieciu drzwi.

Pamieé podczas awarii zasilania

Zapamietywany jest stan roboczy w chwili wytgczenia zasilania. Po ponownym wigczeniu
urzgdzenie dziata zgodnie z ustawieniem przed wytgczeniem

Korzystanie z dozownika lodu i wody

Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru dozownika, az zaswieci sie kontrolka nad zgdanym
wskaznikiem.

Nacisnijtopatke dozownika (1) szklankg lub innym pojemnikiem, aby pobrac I6d w kostkach,
wode lub 16d kruszony.

/f D
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WSKAZC')WKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA
SWIEZEJ ZYWNOSCI

Przechowywanie w komorze chtodziarki
1. Nalezy utrzymywac temperature w chtodziarce ponizej 5 °C.

2. Gorgce jedzenie musi zostac schtodzone do temperatury pokojowej przed wtozeniem
go do urzadzenia.

3. Zywnosé przechowywang w chfodziarce nalezy umyé iwysuszyé przed przechowywaniem.

4. Przechowywana zywnosc¢ powinna by¢ odpowiednio zamknieta, co pozwoli unikngc
zmiany zapachu lub smaku.

5. Nie przechowujnadmiernych ilosci zywnosci. Nalezy zachowac¢ odstepy pomiedzy
produktami spozywczymi, aby umozliwic cyrkulacje zimnego powietrza dla zapewnienia
lepszego i bardziej jednorodnego chtodzenia

6. Zywno$c spozywang codziennie nalezy przechowywac z przodu potki.

7. Pozostaw szczeline miedzy zywnoscig a $Scianami wewnetrznymi, umozliwiajgc przeptyw
powietrza. W szczegolnosci nie przechowuj zywnosci przy tylnej scianie: zywnos¢ moze
przymarznac¢ do tylnej sciany. Unikaj bezposredniego kontaktu zywnosci (zwtaszcza
ttustej lub kwasnej) z wktadkg wewnetrzng, poniewaz olej/kwas moze spowodowac
erozje wktadki wewnetrznej. Usuwaj ttuste/kwasne zabrudzenia, gdy tylko sie pojawia.

8. Rozmrazajmrozong zywnosc w komorze chtodziarki. W ten sposob mozna wykorzystac
zamrozong zywnosc do obnizenia temperatury w komorze i oszczedzania energii.

9. Proces starzenia owocow i warzyw, takich jak cukinia, melon, papaja, banan, ananas itp.
mozna przyspieszy¢ w chtodziarce. Dlatego nie zaleca sie przechowywania ich w
chtodziarce. Jednak przez pewien czas mozliwe jest przyspieszenie dojrzewania
zielonych owocow. Cebula, czosnek, imbir i inne warzywa korzeniowe rowniez powinny
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowe;.

10. Nieprzyjemne zapachy wewnatrz chtodziarki to znak, ze cos sie rozlato i konieczne jest
czyszczenie. Zobacz ,PIELEGNACJA I CZYSZCZENIE".

11. Rozne rodzaje zywnosci nalezy umieszczac w réznych miejscach zgodnie z ich
wiasciwosciami:

1-Masto, sery itp.

2-Jaja, konserwy, przyprawy itp.
3/4/5-Napoje i zywnosc¢ w butelkach.
6-Zywno$¢ marynowana, konserwy itp. 8
7/8-Produkty miesne, ryby, surowa zywnosc
9-Puszki, produkty mleczne itp.
10-Owoce, warzywa, satata itp.
11-Gotowane mieso, kietbaski itp. 10
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WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA
SWIEZEJ ZYWNOSCI

Przechowywanie w komorze zamrazarki

1.
2.

1_
2- Duze / ciezsze porcje jedzenia, takie jak kawatki

3-

Utrzymuj temperature zamrazarki na poziomie -18°C.

12 godzin przed zamrozeniem dodatkowych artykutow wigcz funkcje Super-Freeze; w
przypadku matychiloscijedzenia wystarczy 4-6 godzin.

Gorace jedzenie musi zostac¢ schtodzone do temperatury pokojowej przed wtozeniem
go do komory zamrazarki.

Zywno$¢ pokrojona na mate porcje zamraza sie szybciej i jest tatwiejsza do rozmrozenia
i ugotowania. Zalecana waga kazdej porcji wynosi mniej niz 2,5 kg.

Zaleca sie zapakowanie zywnosci przed jej wiozeniem do zamrazarki. Zewnetrzna
strona opakowania musi byc sucha, aby uniknac sklejania sie workow. Materiaty
opakowaniowe powinny by¢ bezwonne, hermetyczne, nietrujgce i nietoksyczne.

Aby unikngc uptywu terminu przydatnosci do spozycia, nalezy podac na opakowaniu
date zamrozenia, termin i nazwe produktu, zgodnie z okresami przechowywania
roznych produktow spozywczych.

OSTRZEZENIE!: Kwas, zasady, sdl itp. mogg spowodowac erozje wewnetrznej
powierzchni zamrazarki. Nie nalezy umieszczac zywnosci zawierajgcej te substancje
(np. ryb morskich) bezposrednio na wewnetrznej powierzchni. Stona woda w zamrazarce
powinna by¢ natychmiast oczyszczona.

Nie nalezy przekraczac czasu przechowywania zywnosci zalecanego przez producentow.
Nalezy wyjac z zamrazarki tylko wymagang ilos¢ jedzenia.

Rozne rodzaje zywnoscinalezy umieszczac w roznych miejscach zgodnie zich
wiasciwosciami:

Produkty o mniejszej wadze, takie jak lody,
warzywa, chlebitp.

miesa do pieczenia
Pizzaitp.
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@UWAGA: PRZECHOWYWANIE

1. Zachowaj odlegtosc wiekszg niz 10 mm miedzy zywnoscig a czujnikiem, aby zapewnic
efekt chtodzenia.

2. Nalezy pozostawic najnizsza szuflade w urzadzeniu podczas jego pracy, aby zapewnic
efekt chtodzenia.

3. Artykuty spozywcze zawierajgce lod (np. lody itp.) nalezy przechowywac¢ w komorze
zamrazarki, a nie w uchwytach na butelki. Zmiany temperatury, na jakie narazone sg
uchwyty na butelki, spowodowane otwieraniem i zamykaniem drzwiczek, mogag
spowodowac rozmrozenie zywnosci.

4. Nalezy szybko spozy¢ rozmrozong zywnosc. Rozmrozonej zywnosci nie mozna
ponownie zamrozi¢, chyba ze zostata wczesniej ugotowana, w przeciwnym razie
moze stac sie niejadalna.

5. Nie wktadaj nadmiernejilosci swiezej zywnosci do komory zamrazarki. Patrz pojemnosc
zamrazarki - patrz DANE TECHNICZNE lub dane na tabliczce znamionowe;.

6. Zywnos$c¢ mozna przechowywac w zamrazarce w temperaturze co najmniej -18°C
przez 2 do 12 miesiecy, w zaleznosci od jej wrasciwosci (np. mieso: 3-12 miesiecy,
warzywa: 6-12 miesiecy)

7. Podczas zamrazania swiezej zywnosci nalezy unikac kontaktu z juz zamrozong
zywnoscig. Ryzyko rozmrozenial

8. Rozmrazaj zamrozong zywnosc w chtodziarce. W ten sposob mozna wykorzystac
zamrozong zywnosc do obnizenia temperatury w komorze i oszczedzania energii.

Przechowujgc komercyjnie zamrozong zywnosé, nalezy przestrzegaé

nastepujacych wytycznych:

1. Zawsze postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczgcymi czasu przechowywania
zywnosci. Nie przekraczaj czasu wskazanego w tych wytycznychl!

2. Starajsieg, aby czas od zakupu do umieszczenia w zamrazarce byt jak najkrotszy, aby
zachowac jakosc¢ zywnosci.

3. Kupujmrozonki, ktore byty przechowywane w temperaturze -18°C lub nizszej.

4. Unikaj kupowania zywnosci, ktorej opakowanie jest pokryte lodem lub szronem —
oznacza to, ze produkty mogty w pewnym momencie zosta¢ czesciowo rozmrozone
i ponownie zamrozone — wzrost temperatury wptywa na jakos¢ zywnosci.
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@ Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii

» Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiasciwie wentylowane (patrz MONTAZ).

» Nie nalezy instalowac urzgdzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu
Zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

Unikaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii zwieksza sie
wraz z ustawieniem nizszej temperatury w urzgdzeniu.

Funkcje takie jak POWER- FREEZE zwiekszajg zuzycie energii.

Przed wtozeniem cieptej zywnosci do urzadzenia nalezy poczekac, az ostygnie.
Otwieraj drzwi mozliwie rzadko i na krotko.

Nie przepetniaj urzadzenia, aby nie blokowac przeptywu powietrza.

Unikaj powietrza w opakowaniu z zywnoscig.

Utrzymuj w czystosciuszczelki drzwi, aby zapewnic¢ prawidtowe ich zamykanie
Rozmrazaj mrozong zywnosc¢ w komorze chtodziarki.

Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby pojemniki i potki byty
umieszczone w urzadzeniu jak w stanie fabrycznym, a zywnos¢ powinna byc¢
rozmieszczona w taki sposob, aby nie blokowata wylotu kanatu wentylacyjnego.

v
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Regulowane pofki

1. Wysokosc¢ potek mozna dostosowac do
potrzeb przechowywania.

2. Aby przeniesc potke, zdejmijjg najpierw,
podnoszac tylng krawedz @ i wyciggajgc @.

3. Aby ponownie zamontowac potke, nalezy
natozyc¢ jg na uchwyty po obu stronachi
przesungc do pozycji najbardziej wysunietej do
tytu, az tylna czesc¢ potki znajdzie sie w
szczelinach po bokach

(1) uwaca

Upewnij sie, ze wszystkie konce potki sg wypoziomowane.

Zdejmowane potki na drzwiach/uchwyt na
butelki

1. Poftkinadrzwiach/uchwyt na butelkimozna
wyjgc do czyszczenia:

2. Umiescic rece po obu stronach
stojakow/uchwytow na butelki, podniesc je do
gory @ i wyciggnij @.

3. Abywitozyc potkina drzwi/uchwyt na butelki,
powyzsze kroki nalezy wykonac¢ w odwrotnej
kolejnosci

Wyjmowana szuflada ® ®
Aby wyjac szuflade, wyciggnij jg maksymalnie @, ’

podnie$iwyjmij @. l
©)

W celu ponownego wtozenia szuflady powyzsze
czynnosciwykonuje sie w odwrotnej kolejnosci.

Pojemnik na léd
Zatrzymanie produkcji lodu

Jesli 16d lub woda nie sg potrzebne przez dtuzszy czas, zawor miedzy doptywem wody a
urzadzeniem mozna zamknac.

Pojemnik na 16d nalezy wyczysci¢, wysuszyC i wtozy¢ z powrotem do urzadzenia, aby
zapobiec powstawaniu przykrych zapachow.
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Wyjmowanie pojemnika na lod
1. Chwyc¢ oba boczne uchwyty.

2. Podnies pojemnik.

3. Wyciggnij pojemnik.

Ponowna instalacja pojemnika na lod

Aby ponownie zainstalowac pojemnik na lod, wspornik w
ksztatcie litery U za pojemnikiem na l6d (1 na rys. 2) musi
by¢ wyrownany z odpowiednig metalowg konstrukcja.
Wykonaj czynnosci zrys. 1 w odwrotnej kolejnosci.

(1) uwaca

Wilgo¢ moze skraplac sie i zamrazac pojemnik na lod.
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& OSTRZEZENIE!

Przed czyszczeniem odtgcz urzgdzenie od zasilania sieciowego.

Czyszczenie
Urzadzenie nalezy czyscic, gdy przechowywana jest niewielka ilos¢ zywnoscilub nie ma jejwcale.

Urzgdzenie powinno byc czyszczone co cztery tygodnie, aby zapewni¢ dobrg konserwacje
i zapobiec nieprzyjemnym zapachom przechowywanej zywnosci.

& OSTRZEZENIE!

» Nie czysc¢ urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek drucianych, detergentow
proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonui podobnych roztworow organicznych,
kwasu lub roztworow alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywac specjalnego
detergentu do chtodziarek, aby unikngc¢ uszkodzenia.

Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzgdzenia podczas czyszczenia.
Nie uzywajwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

Nie czysc¢ zimnych szklanych potek gorgcg wodg. Nagta zmiana temperatury moze
spowodowac pekniecie szkta.

Nie dotykaj wnetrza komory, zwtaszcza mokrymi rekami, poniewaz mogg one
przymarzngc do jej powierzchni.

W przypadku zwiekszenia temperatury sprawdzic stan zamrozonych produktow.

vV vV VvVvVYYy

» Uszczelka drzwi powinna byc¢ zawsze utrzymywana
w czystosci.

» Czys¢wnetrzeiobudowe urzadzenia ggbka zanurzong

- w cieptej wodzie i neutralnym detergentem.

1. Czysci¢ wnetrze i zewnetrzng czesc¢ chtodziarki,

w tym uszczelnienie drzwi, stojak na drzwi, szklane
potki, pudetka itd., miekkim recznikiem lub ggbkg
zanurzong w cieptej wodzie (mozna dodac neutralny
detergent do cieptej wody).

2. W przypadku rozlania ptynu usungc wszystkie zanieczyszczone czesci, bezposrednio
sptukac biezgcg wodg, osuszyc iwtozyc¢ z powrotem do chtodziarki.

3. W przypadku rozlanego kremu (np. smietany, topniejgcych lodow), nalezy wyjac
wszystkie zanieczyszczone czesci, wiozyc je na chwile do cieptej wody o temperaturze
ok. 40°C, nastepnie sptukac biezgcg wodg, osuszyc¢iwtozyc¢ z powrotem do chtodziarki.

4. W przypadku, gdy jakas mata czesc lub element dostanie sie do wnetrza chtodziarki
(pomiedzy potki lub szuflady), uzy¢ matego miekkiego pedzelka, aby go wyciggngc. Jesli
nie udato sie dotrzec do tego elementu, prosimy o kontakt z serwisem Haier

» Sptucziwysusz miekkg sciereczka.

» Nie nalezy my¢ zadnych czesciurzadzenia w zmywarce do naczyn.

» Odczekaj co najmniej 5 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, poniewaz
czeste uruchamianie moze uszkodzic sprezarke.

Rozmrazanie

Rozmrazanie komor chtodziarki i zamrazarki przebiega automatycznie; nie jest wymagana
reczna obstuga.
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Wymiana lampek LED

& OSTRZEZENIE!

Nie wolno samodzielnie wymieniac lampy LED, moze to zrobic tylko producent lub
autoryzowany serwis.

Jako zrodto swiatta lampy wykorzystujg diody LED, charakteryzujgce sie niskim zuzyciem
energii i dlugg zywotnoscig. W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta. Zob. OBSLUGA KLIENTA.

% 0o SR,
‘l "
g i

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

Wymienne (tylko LED) Zrodto Swiatta przez profesjonaliste.

Klasa efektywnosci

Napiecie . Model
Komora energetycznej
] HSW59F 18DIMM
Chtodziarka 12V G HSW79F18DIPT
- HSW79F18DIGB
Zamrazarka 12V G HSW79F18DIGW.
HSW79F18DIPT
Lampka tylna 12V G Haw7or 1010w

Czyszczenie pojemnika na l6d

Pojemnik na lod nalezy okresowo czyscic cieptag wodg, zwtaszcza jesli kostki lodu sie starzejg
i stajg sie nieswieze. Dobrze osusz pojemnik przed ponownym wtozeniem go do urzgadzenia,
aby zapobiec przywieraniu kostek lodu do scianek.

Nieuzytkowanie przez diuzszy okres

Jezeliurzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas i nie bedzie wykorzystywana
funkcja Holiday chtodziarki:

> Wyjmij Zywnosc.

» Odtacz przewdd zasilajacy.

»  Wyczysc urzadzenie jak opisano powyze).

» Zostaw drzwiotwarte, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych zapachéw.

(1) uwaca

Wytgcz urzadzenie tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne.
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Przenoszenie urzadzenia
1. Wyjmijwszystkie produkty spozywcze i odtgcz urzadzenie od zasilania.
2. Zabezpiecz tasma klejgca potkiiinne ruchome czesciw zamrazarce.

3. Nie przechylaj chtodziarki pod katem wiekszym niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

& OSTRZEZENIE!

» Nie podnos urzadzenia za klamki.
» Nigdy nie nalezy ustawiac urzadzenia poziomo na ziemi.

Wymiana filtra

Filtr wody nalezy wymieniac mniej wiecej co 6 miesiecy, gdy zaswieci sie wskaznik ,c3"
(funkcja resetowania filtra).

Aby kupic filtr wody na wymiane:

- Uzyjwymiennego wktadu: HRXWF,

- Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub dystrybutorem. Aby uzyskac¢ dalszg pomoc,
odwiedz naszg strone internetowa www.haierspares.eu

@Uwaga

» Wymiana filtra wody powoduje spuszczenie niewielkiej ilosci wody (okoto 25 cm3).

» Owin sciereczke wokot przedniej czesci pokrywy filtra wody, aby zebra¢ wyciekajgca
wode. Po wyjeciu filtr wody, trzymaj go pionowo, aby zapobiec wylaniu sie pozostatej
wody z filtra.

1. Nacisnij srodek gornej pokrywy i obro¢ w dot.
Wyjmijjednorazowy filtr wody.

3. Zamontuj nowy filtr wody. Wtoz nowy filtr do gtowicy filtra i obracaj go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az strzatka na nowym filtrze zréwna sie ze strzatkg na gtowicy filtra.
Wsun filtr z powrotem do komory.

4.  Zamknij pokrywe filtra wody.
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5. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk 3Sec. Filter Reset przez 3 sekundy.
6. Pobierajwode przez okoto 5 minut, aby usungc uwiezione powietrze i zanieczyszczenia.

/1\ OSTROZNIE!

» Niedokonanie wymiany filtrow, gdy jest to konieczne, lub stosowanie filtrow do wody
niezatwierdzonych przez firme Haier moze spowodowac wyciekanie wody z wktadu
filtra i uszkodzenie mienia.

Filtr wody
Model: Haier HRXWF

» System certyfikowany przez IAPMO R&T zgodnie ze standardami NSF/ANSI 42, 53, 401
i P473 w celu ograniczenia roszczen na podstawie danych okreslonych w karcie
charakterystykiiw iapmort.org.

» Rzeczywista wydajnos¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od lokalnej instalacji wodne.

Wytyczne dotyczace stosowaniai/parametry instalacji wodnej
Przeptyw roboczy: 0,5 g/min (1,89 obr./min)

Instalacja wodna: Woda pitna

Cisnienie wody: 25-120 psi (172-827 kPa)

Temperatura wody: 0,6°C-38°C

Pojemnosc: 170 galonow (6435 litra)
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Aby produkt dziatat zgodnie z deklaracjg producenta, konieczne jest spetnienie wymagan
dotyczacych instalacji, konserwacji i wymiany filtrow. Informacje o gwarancji mozna znalez¢
winstrukcji instalacji.

@Uwaga

Chociaz testy przeprowadzono w standardowych warunkach laboratoryjnych, rzeczywista
wydajnos¢ moze sie rozni¢. Wktad wymienny: HRXWF Szacunkowe koszty wymiany
elementow mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej www.haierspares.eu.

& OSTRZEZENIE!

» Aby zmniejszyc ryzyko zwigzane ze spozyciem zanieczyszczen:

» Nie stosujwody, ktéra nie spetnia norm mikrobiologicznych lub jej jakosé nie jest znana
bez dokonania odpowiedniej dezynfekcji przed lub poza systemem. Po dezynfekcji
wody, ktora moze zawiera¢ mikroorganizmy mozliwe do odfiltrowania, mozna
zastosowac systemy certyfikowane do redukcji mikroorganizmow.

@ Uwaga

Aby zmniejszy¢ ryzyko wycieku wody lub zalania i zapewni¢ optymalng

wydajnos¢ filtra:

» Przed instalacjg i uzyciem tego systemu zapoznaj sie z instrukcjami uzytkowania
i postepuj zgodnie z nimi.

» Instalacja i uzytkowanie MUSZA byc¢ zgodne ze wszystkimi stanowymi i lokalnymi
przepisami dotyczgcymiinstalacji hydraulicznych.

» Nie instaluj, jesli cisnienie wody przekracza 120 psi (827 kPa). Jesli cisnienie wody
przekracza 80 psi (552 kPa), nalezy zainstalowa¢ zawdr ograniczajgcy cisnienie.
Skontaktu;j sie z instalatorem, jesli nie masz pewnosci, jak zmierzyc cisnienie wody.

Nie instalujw miejscach, w ktorych mogag wystapic uderzenia hydrauliczne. Jesliistnieje
ryzyko uderzen hydraulicznych, nalezy zainstalowac¢ odpowiedni ttumik. Skontaktuj sie
z hydraulikiem, jesli nie wiesz, jak to sprawdzic.

Nie instaluj na przewodach doprowadzajgcych cieptg wode. Maksymalna robocza
temperatura wody tego systemu filtrujgcego wynosi 38°C.

Chron filtr przed zamarzaniem. Oproznij filtr, gdy temperatura spadnie ponizej 0,6°C.
Wymieniaj jednorazowy wktad filtrujgcy co szes¢ miesiecy lub wczesniegj, jesli
zauwazysz zauwazalne zmniejszenie szybkosci przeptywu wody.

Niedokonanie wymiany jednorazowego wkiadu filtra w zalecanych odstepach czasu
moze prowadzi¢ do zmniejszenia wydajnosci filtra i peknie¢ w jego obudowie,
powodujgc wyciek wody lub zalanie.

P Tensystem zostat przetestowany zgodnie z NSF/ANSI 42, 53, 401 1 P473 pod katem
redukgji substancji wymienionych ponizej. Stezenie wskazanych substancji w wodzie
wptywajgcej do systemu zostato zredukowane do stezenia mniejszego lub rownego

dopuszczalnemu limitowi dla wody opuszczajgcej system, zgodnie z NSF/ANSI 42, 53,
401iP473.

v
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Wiele problemow mozna rozwigzac¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. W przypadku
problemow prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwosci i postepowac zgodnie
zponizszymi instrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugg posprzedazowg. Zob.

OBStUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do konserwacji wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka

Urzadzenie elektryczne powinno byc serwisowane tylko przez wykwalifikowanych

ekspertow, poniewaz niewtasciwe naprawy moga spowodowac znaczne szkody.

Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zostac wymieniony przez producenta,

serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

sieciowego.
|
>
Problem

Sprezarka nie dziata. ®

Urzadzenie dziata .
czestolub przez zbyt
dtugi okres czasu.

Whnetrze chtodziarki
jest brudnei/lub
nieprzyjemnie .
pachnie.

Potencjalna przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest ©
podtgczona do gniazdka.
Urzadzenie znajduje sie w d
cyklu rozmrazania
Temperaturawewnatrzina .
zewnatrz urzadzenia jest za
wysoka.

Urzadzenie byto odtgczone od
zasilania przez okreslony
czasu.

Drzwi urzgdzenia nie sg J
szczelnie zamkniete.

Drzwi byty za czesto otwierane ®
lub pozostawaty dtugo otwarte.

Ustawienie temperatury .
w komorze zamrazarki jest
zbyt niskie.

Uszczelki drzwi sg zabrudzone
zuzyte, pekniete lub
niedopasowane.

Wymagany przeptyw .
powietrza nie jest
gwarantowany.

Whnetrze chtodziarkiwymaga
czyszczenia.

W chtodziarce przechowywana ®
jest zywnosc o intensywnym
zapachu.

Mozliwe rozwigzanie

Podtgcz wtyczke sieciowa.

Jest to normalne w przypadku
automatycznego odszraniania

W tym przypadku to normalne,
ze urzadzenie bedzie
pracowac dtuzej.

Catkowite schtodzenie
urzgdzenia trwa zazwyczaj od
8 do 12 godzin.

Zamknij drzwi i upewnij sie, ze
urzgdzenie jest ustawione na
ptaskiej powierzchniijedzenie
lub pojemniki nie blokujg drzwi.
Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Ustaw wyzszg temperature,
az do uzyskania zadowalajgcej
temperatury w chtodziarce.
Temperatura chodziarki
ustabilizuje sie po 24 godzinach.

Wyczysc¢ uszczelki drzwi/
szuflady lub wymien je z
pOMoOCy serwisu obstugi klienta.

Zapewnij odpowiednig
wentylacje.

Wyczysc wnetrze chtodziarki.

Doktadnie owin zywnosc.



@

SPIS TRESCI

Usuwanie usterek

Problem

Urzadzenie wydaje
dziwne dzwieki.

Wewnatrz urzgdzenia
nie jest wystarczajgco
Zzimno.

Whnetrze urzadzenia
jest za zimne.

Powstawanie wilgoci
na wewnetrznych
Sciankach komory.

Wilgoc¢ gromadzi sie
na zewnetrznej
powierzchni
chtodziarkilub miedzy
drzwiami a szuflada.

Nadmiernylodiszron
w komorze
zamrazarki.

Potencjalna przyczyna

Urzadzenie nie znajduje siena
wypoziomowanym podtozu.
Urzadzenie dotyka jakiegos °
przedmiotu.

Ustawiona temperaturajest za

wysoka. Byta przechowywana
zbyt ciepta zywnosc.

W chtodziarce umieszczono
zbyt duzgilosc¢ zywnosci.
Zywnosc jest zbyt blisko siebie.
Drzwi/szuflada urzgdzenia nie
sg szczelnie zamkniete.
Drzwi/szuflad byty za czesto
otwierane lub pozostawaty
dtugo otwarte.

Temperaturajest za niska. .
Funkcja Super-Frz/Super-Cool ®
jest wigczona lub dziata zbyt
dtugo.

Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny.
Drzwi/szuflada urzadzenia nie
sg szczelnie zamkniete.
Drzwi/szuflad byty zaczesto  ®
otwierane lub pozostawaty
dtugo otwarte. *
Pojemniki na zywnosc lub

ptyny sg otwarte.

Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny.

Drzwi nie sg szczelnie
zamkniete. Zimne powietrze
w urzgdzeniu i ciepte na
zewnatrz skrapla sie.

Artykuty spozywcze nie zostaty
odpowiednio zapakowane.
Drzwi/szuflada urzadzenia nie
sg szczelnie zamkniete.
Drzwi/szuflad byty zaczesto  *®
otwierane lub pozostawaty
dtugo otwarte. .
Uszczelki drzwi/szuflady sg
brudne, zuzyte, peknietelub  ®
niedopasowane.

Cos w srodku uniemozliwia
prawidtowe zamkniecie
drzwi/szuflady.

°

Mozliwe rozwigzanie

Wyreguluj nozki, aby
wypoziomowac urzgadzenie.
Usun obiekty znajdujgce sie
w poblizu urzgdzenia.

Ponownie ustaw temperature.
Zawsze schtadzaj zywnosc
przed jej wtozeniem do
urzadzenia.

Zawsze przechowuj mate ilosci
ZyWNOoSCi.

Pozostaw przestrzen miedzy
produktami spozywczymi,
umozliwiajgc przeptyw
powietrza.

Zamknij drzwi/szuflade.

Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Ponownie ustaw temperature.
Wytacz funkcje Super-
Frz/Super-Cool

Zwieksz temperature.
Zamknij drzwi/szuflade.

Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Pozostaw gorgcag zywnosc do
ostygniecia do temperatury
pokojowejiprzykryj zywnosc
oraz ptyny.

Jest to normalne zjawisko w
wilgotnym klimacie i zmieni sie,
gdy wilgotnosc¢ spadnie.
Upewnij sie, ze drzwi/szuflada
sg szczelnie zamkniete.

Zawsze wiasciwie pakuj
artykuty spozywcze.

Zamknij drzwi/szuflade.

Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Wyczysc¢ uszczelki drzwilub
wymien je na nowe.

Ponownie umiesc potki, potki
na drzwi lub pojemniki
wewnetrzne, aby umozliwic
zamkniecie drzwi/szuflady.
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Problem

Boki obudowy i listwa
drzwiowa nagrzewajg
sie.

Urzgdzenie wydaje
dziwne dzwieki.

Stychac delikatny
szum podobny do
ptyngcej wody.
Ustyszysz sygnat
alarmowy.

Ustyszysz staby szum.

Oswietlenie wnetrza
lub uktad chtodzenia
nie dziata.

Z rynienki dozownika
wody cieknie lub kapie
woda.

Potencjalna przyczyna

Urzadzenie nie znajduje sie na
wypoziomowanym podtozu.
Urzadzenie dotyka jakiegos
przedmiotu.

Drzwi komory chtodziarki sg
otwarte.

Uktad antykondensacyjny dziata

Wtyczka sieciowa nie jest
podtgczona do gniazdka.

Zasilanie nie jest w dobrym
stanie.

Lampa LED nie dziata.

Zbiornik na wode nie jest
prawidtowo zainstalowany
Rynienka dystrybutora wody
nie jest mocno przykrecona do
zbiornika.

W rynience dystrybutora wody
brakuje biatego silikonowego
pierscienia O-ring.

Mozliwe rozwigzanie

To normalne.

Wyreguluj nozki, aby
wypoziomowac urzgdzenie.
Usun obiekty znajdujgce sie
w poblizu urzgdzenia.

To normalne.

Zamknij drzwi.

Zapobiega to kondensadcjiijest
normalne

Podtacz wtyczke sieciowa.

Sprawdz zasilanie elektryczne
w pomieszczeniu. Skontaktuj
sie z lokalnym dostawca
energii elektrycznej!

Wezwij serwis w celu wymiany
lampki.

Zamontuj ponownie zbiornik
na wode w drzwiach chtodziarki,
upewnij sie, ze jest on
catkowicie wcisniety w drzwi.
Rynienka jest mocno
przykrecona do zbiornika
wody.

Sprawdz, czy rynienka wody
ma biaty silikonowy pierscien
O-ring na koncu zbiornika
przed jej przymocowaniem do
zbiornika na wode.
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Aby skontaktowac sie z pomocg techniczng, odwiedz naszg strone internetowa:
https://corporate.haier-europe.com/en/

W sekcji ,Strona internetowa” wybierz marke swojego produktu i kraj. Zostaniesz
przekierowany/a na konkretng strone internetowa, na ktorej znajdziesz numer telefonu
i formularz do kontaktu z pomocg techniczna.

Przerwa w zasilaniu

W przypadku przerwy w dostawie pragdu zywnosc¢ powinna zachowac bezpieczng temperature
przez okoto 5 godzin. Podczas dtuzszej przerwy w dostawie prgdu, zwtaszcza latem, nalezy
stosowac sie do ponizszych wskazowek:

» Unikaj czestego otwierania drzwi/szuflady.
» Nie wktadaj do urzadzenia dodatkowej zywnosci podczas przerwy w dostawie pradul.

» Jesli przerwa w dostawie pradu zostata zgtoszona z wyprzedzeniem i trwa dtuzej niz
5 godzin, nalezy przygotowac troche lodu i umiesci¢ go w pojemniku w gornej czesci
komory chtodziarki.

Kontrola towaru jest wymagana niezwtocznie po przerwie.

Poniewaz temperatura w chtodziarce wzrosnie podczas przerwy w zasilaniu lub innej
awarii, okres przechowywania i jadalna jakosc¢ zywnosci ulegng skroceniu. Kazda zywnosc,
ktora sie rozmraza, powinna zostac spozyta lub ugotowana i ponownie zamrozona
(w stosownych przypadkach) wkrétce po tym, aby zapobiec zagrozeniom dla zdrowia.

vy

@ UWAGA: Funkcja pamieci podczas przerwy
w zasilaniu

Po przywroceniu zasilania urzadzenie kontynuuje ustawienia ustawione przed awarig
zasilania.
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Rozpakowanie

& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Prace powinny by¢ wykonywane przez co najmniej dwie osoby.
» Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci
i utylizowac w sposob przyjazny dla srodowiska.

»  Wyjmij urzadzenie z opakowania.
» Usun cate opakowanie.

Warunki srodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna zawsze wynosic¢ od 10 °C do 43 °C, poniewaz moze
wptywac na temperature wewnatrz urzgdzenia i zuzycie energii. Nie ustawiaj urzadzenia

w poblizu innych urzgdzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, chtodziarki).

- Rozszerzony zakres temperatur (SN): To urzgdzenie chtodnicze przeznaczone jest do
uzytkowania w temperaturze otoczenia od 10°C do 32°C;

- Strefa umiarkowana (N): To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania

w temperaturze otoczeniaod 16 °C do 32 °C;

- Strefa subtropikalna (ST): To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
w temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C;
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Dotyczy urzadzenia wolnostojgcego: To urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do
zabudowy.
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Podtgczanie wody do urzadzenia

1. Zdejmijgumowa zatyczke (1) z zaworu
wlotowego wody.

2. Mocno wcisnij przewod doprowadzajgcy wode
do zaworu wlotowego wody i dokrec nakretke
kotnierzowa. Ten przewodd wodny musi zostac
przeciety w potowie i wykorzystany, a pozostaty
fragment stanowi czesc¢ zamienna.

Podtaczanie do kranu
Ta funkcja jest dostepna tylko w niektorych modelach.

1. Wtdz przewdd wody do otworu przytgcza kranowego
dostarczonego z akcesoriami. Przewdd nalezy mocno
trzymac podczas wciskania do przytacza.

2. Upewnij sie, ze gumowa podktadka jest zamontowana
wewnatrz przytgcza kranowego przed przykreceniem go
do kranu.

» Konieczne moze sie okazac zakupienie oddzielnego
ztgcza lub adaptera, jesli ztgcze kranu nie pasuje do
rozmiaru gwintu dostarczonego ztgcza.

Sprawdzanie podigczenia wody
Ta funkcjajest dostepna tylko w niektorych modelach.

» Odkrec doptyw wody i wtgcz urzadzenie. Doktadnie sprawdz wszystkie ztgczki pod
katem ewentualnych wyciekow z powodu zle zamocowanych wezy.

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk 3Sec. Filter Reset przez trzy sekundy. Nowy filtr wody
zostat aktywowany.

>

» Umiesc filizanke pod dozownikiem wody, aby sprawdzic, czy woda przeptywa przez
urzadzenie.

>

Ponownie sprawdz przewdd tgczacy i ztgcza pod katem wyciekow.
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& OSTRZEZENIE!

» Upewnij sie, ze potgczenia sg zawsze mocne, sucheiszczelne.
» Upewnij sie, ze waz nigdy nie jest zgnieciony, zagiety ani skrecony.

Ustawianie urzadzenia

Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone na ptaskie;
i stabilnej powierzchni.

1. Przechyl urzadzenie lekko do tytu (rys. 7).

2. Ustaw nozki na zgdanym poziomie. Upewnij sie,
ze odlegtosc od sciany po bokach zawiasow wynosi
conajmniegj 10 cm.

3. Stabilnos¢ mozna sprawdzi¢, popychajgc
urzgdzenie naprzemiennie w linii przekgtnych.
Lekkie kotysanie powinno byc¢ takie same w obu
Kierunkach. W przeciwnym razie rama moze sie
wykrzywic; w rezultacie moze dojsc¢ do
rozszczelnienia drzwi. Niewielki przechyt do tytu
pomaga przy zamykaniu drzwi.

Regulowanie drzwi

Jeslipo wyrownaniu drzwi za pomocg nozek drzwi
nadal nie znajdujg sie na jednym poziomie, mozna
temu zaradzi¢, obracajgc kluczem watek
podnoszenia zawiasu w prawym dolnym rogu drzwi
chtodniczych (rys. 8)

Obroc kluczem wat podnoszacy zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby obnizy¢ wysokosc drzwi
(rys.9).

Wat podnoszacy nalezy obrocic kluczem na
wysokosc drzwi (rys. 10).
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& OSTRZEZENIE!

Nie reguluj nadmiernie watka podnoszenia zawiasu na wysokosc, ktora mogtaby spowodowac
opuszczenie pierwotnej pozycji zablokowanej.(Zakres regulacji wysokosci:3 mm)

Czas oczekiwania

W zbiorniku sprezarki znajduje sie olgj
bezobstugowy. Olej ten moze przedostac sie
poprzez zamkniety system rur podczas
transportu w pozycji przechylonej. Przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania trzeba
odczekac co najmniej 2 godziny, aby olej sptynat
z powrotem do zbiornika.

Podtaczenie do pradu
Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

» zasilacz, gniazdo i bezpieczniki odpowiadajg parametrom podanym na tabliczce
Znamionowej.

» gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.
» wtyczkaigniazdko sg scisle zgodne.
Podtgcz wtyczke do prawidtowo zainstalowanego gniazdka domowego.

& OSTRZEZENIE!

Aby uniknac ryzyka, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zostac wymieniony przez serwis
(zob. karta gwarancyjna).

Demontazi montaz drzwi

W przypadku koniecznosci zdjecia drzwi urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami demontazuimontazu drzwi.

& OSTRZEZENIE!

Przed jakgkolwiek czynnoscig wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.
Zablokuj gtowny zawor wody.

Urzadzenie jest ciezkie. Prace powinny by¢ wykonywane przez co najmniej dwie osoby.
Nie przechylaj urzgdzenia pod kgtem wiekszym niz 45° ani nie stawiaj go poziomo na
ziemi.

Drzwi mogg sie przewrocic i zranic ludzi lub ulec uszkodzeniu podczas wykonywania tych

czynnosci, nalezy zachowac¢ wiekszg ostroznosc¢ podczas zdejmowania i instalowania
drzwi.

vV VVvYyYVYYy
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1. Zwolnij lewg strone dwoch ztgczy wodnych w
lewym przednim rogu na dole urzgdzenia: nacisnij
i przytrzymaj kotnierz, jak pokazano, i wyjmij rure
wodna. (rys. 11).

2. Odkrec srube ostony zawiasow i zdejmij ostone
(rys. 12). Podczas zdejmowania drzwi zamrazarki
odtacz wszystkie przewody z wyjgtkiem przewodu
uziemiajgcego.

3. Odkrec sruby mocujgce gorny zawias,

a nastepnie zdejmij zawias (rys. 13).

4. Podnies drzwi, aby je wyjac (rys. 14). Zdejmujac
drzwi zamrazarki, podnies je na tyle wysoko, aby
wyciggnac przytacze wody z dolnej czesci
urzadzenia.

5. Zamontuj ponownie drzwi, wykonujgc czynnosci
demontazowe w odwrotnej kolejnosci. Upewnij
sie, ze kabel uziemiajgcy zostanie zamocowany za
poMoca sruby.

6. Ponownie zamontowac przytagcze wody.

@UWAGA: Drzwi chtodziarki

Zdjecia przedstawiajg demontaz drzwi komory zamrazarki. W przypadku drzwi chtodziarki

uzyj odpowiednich czesci po drugiej stronie.
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Karta produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE nr 2019/2016

Marka Haier
HSW59F18DIMM
Nazwa modelu / identyfikator ngggggg:gg
HSW7/9F18DIGW
Kategoria modelu Chtodziarko-zamrazarka
Klasa efektywnosci energetycznej D
Roczne zuzycie energii (kWh/rok) 267
Catkowita pojemnosc (1) 601
Pojemnos¢ chtodziarki (L) 391
Pojemnosc¢ zamrazarki (L) 206
Pojemnik na lod (2 gwiazdki) (L) 4
Oznakowanie gwiazdkami
Temperatura pozostatych komor > 14°C Nie dotyczy
System bez szronu Tak
Wydajnos¢ zamrazania (kg/24h) 10
Klasyfikacja klimatyczna @ SN-N-ST
Klasa emisji hatasu i emisja hatasu akustycznego w powietrzu C(36)
(db(A) re 1pW)
Czas wzrostu temperatury (h) 5
Wydajnosc¢ wytwarzania lodu 0,8 kg/24h
Rodzaj konstrukcji wolnostojgca
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Objasnienie:

 Tak, wyroznione

(1) Na podstawie wynikéw badania zgodnos$ci norm w ciggu 24 godzin. Rzeczywiste zuzycie
zalezy od uzytkowania i lokalizacji urzadzenia.

(2) Klasaklimatyczna SN: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +10°C do +32°C

Klasa klimatyczna N: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +16°C do +32°C

Klasa klimatyczna ST: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +16°C do +38°C

Dodatkowe dane techniczne

Napiecie / Czestotliwosc 220-240V ~/50Hz
Natezenie wejsciowe (A) 1,8

Moc wejsciowa rozmrazania (W) 220
Bezpiecznik gtowny (A) 15

Ptyn chtodzacy R600a
Wymiary (wys./szer./gt. w mm) 1775/905/726
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Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Jedli masz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalez¢ rozwigzania, prosimy o

» kontakt z lokalnym sprzedawcg lub

» naszym Europejskim Centrum Obstugi Klienta (zob. ponizej wymienione numery telefondw)
lub

P obszarem serwisuiwsparcia na stroniewww.haier.com, gdzie mozna aktywowac zgtoszenie
P serwisowe i znalez¢ odpowiedzina najczesciej zadawane pytania.

Zanim skontaktujesz sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujgce dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe).

Model

Nr seryjny

Sprawdz takze karte gwarancyjng dostarczong z produktem.

Europejskie Centrum Obstugi Klienta

Kraj* Numer telefonu | Koszty
Haier Italy (IT) 199 100912
Haier Spain (ES) 902 509 123
« 14 centow/min. telefon stacjonarny
Haier Germany (DE) 0180539 3999 + maks. 42 centow/min. telefon
Komaorkowy
Haier Austria (AT) 0820001 205 « 14,53 centow/min. telefon stacjonarny
« maks. 20 centow/min. wszystkie
pozostate

Haier United Kingdom (UK) | 03330038122
Haier France (FR) 0980 406 409
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*Numery innych krajow mozna znalez¢ na stronie www.haier.com
Haier Europe Trading S.r.|

Oddziat Wielka Brytania

Westgate House, Westgate, Ealing

Londyn, W5 1YY

*Okres gwarancji na urzagdzenie chtodnicze:

Minimalna gwarancja wynosi: 2 lata dla krajow UE, 3 lata dla Turcji, 1 rok dla Wielkiej Brytanii,
1 rok dla Rosji, 3 lata dla Szwecji, 2 lata dla Serbii, 5 lat dla Norwegii, 1 rok dla Maroka, 6 miesiecy
dla Algierii, w Tunezji nie jest wymagana gwarancja prawna.

*QOkres dla czesci zamiennych do naprawy urzadzenia:
Termostaty, czujniki temperatury, ptytki drukowane i zrodta swiatta sg dostepne przez
okres co najmniej siedem lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu.

Klamki, zawiasy drzwi, tace i kosze przez co najmniej siedem lat, a uszczelkidrzwiprzez co
najmniej 10 lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu.

*Aby uzyskac wiecej informacji o produkcie, odwiedz strone internetowg
https://eprel.ec.europe. eu/ lub zeskanuj kod QR na etykiecie wydajnosci energetycznej
dotgczonejdo urzadzenia.



